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1IZAZOVI UCENJA STRANOGA JEZIKA U OSNOVNOJ SKOLI

Yvonne Vrhovac in sodelavke. (2019). lzazovi ucenja stranoga jezika u osnovnoj Skoli.
Zagreb: Ljevak. ISBN 978-953-355-285-9. Brosirano, 503 strani, 179 kun.

Delo Izazovi ucenja stranoga jezika u osnovnoj skoli, ki ga je uredila Yvonne Vrhovac,
skupaj s sodelavkami tudi (so)avtorica prispevkov, je impresivno in poglobljeno delo, ki
se nanasa na poucevanje in ucenje tujih jezikov v hrvaskih osnovnih Solah. Razdeljeno je
na osem obseZnih tematskih poglavij.

Prvi del je namenjen pregledu zgodovine poucevanja/uc¢enja tujih jezikov v osnov-
ni Soli in vsebuje tri prispevke. Uvodni prispevek Mirjane Vilke Djeca i ucenje stranih
jezika u nasim osnovnim Skolama je dragoceno pri¢evanje o poucevanju tujih jezikov
v osnovnih Solah na hrvaskem podrocju. Avtorica je pisala tudi o tem, kako se otroci
najhitreje in najbolje ucijo in kak$na je pri tem vloga ucitelja.Tea Jahi¢ in Stela Letica
Krevelj sta pripravili ¢lanka s podrocja raznojezicnosti (Strani jezici u osnovnoj Skoli iz
perspektive visejezicnog razvoja in Visejezicnost u nastavi francuskog jezika). Stela Leti-
ca Krevelj predstavlja nova spoznanja in priporoc€ila o razvoju raznojezi¢nosti, Jahic¢eva
pa razpravlja o pouku francos¢ine, v okviru katerega povezuje materins¢ino in ve¢ tujih
jezikov; tak pristop po njenem mnenju vpliva tudi na povecanje intrinzi¢ne motivacije.

Drugi del je namenjen individualnim razlikam med ucenci. Jelena Mihaljevi¢ Dji-
gunovi¢ (O afektivnim aspektima) pise o strahu oz. tesnobnosti pri uc¢enju tujega jezika,
motivaciji in vzrokih za padec motivacije. Prispevek je podkrepljen z najnovej$imi razi-
skavami. Visnja Pavici¢ Takac razpravlja o u¢encevih strategijah, osredotoca se na stra-
tegije pri usvajanju besedisca, slovnice in jezikovnih zmoznosti, s posebnim poudarkom
na tem, kako strategije uporabljajo mlajsi ucenci in razdelkom, namenjenem uciteljem,
o tem, kako naj se strategije v razredu predstavi in poucuje. Jasenka Cengi¢ v svojem
prispevku piSe o nadarjenosti za ucenje tujega jezika; njen prispevek bo zanimiv zlasti za
ucitelje. Tema ¢lankov Vesne Bagari¢ Medve ter Yvonne Vrhovac in Andree-Beate Jeli¢
jerefleksivno u€enje (Refleksivno ucenje u nastavi stranih jezika) in ozaves€anje ucencev
o uc¢nem procesu, tudi s pomocjo jezikovnega portfolia. Vrhovceva in Jelieva (Razvi-
Jjanje samostalnosti i EJP) predstavljata, kako se pri u€encih razvija zavedanje o tem, da
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so odgovorni za svoje ucenje in napredek. Predstavita tudi Evropski jezikovni listovnik
in staliS¢a uciteljev, ucencev in starSev ob uvedbi portfolia v hrvaske Sole. S portfoliom
se ukvarjata tudi Roberta Bonassin in Dolores Erent Ratosa; prva piSe o rabi portfolia pri
pouku italijan$¢ine, druga pri pouku francosc¢ine.

Tretji del monografije vsebuje ¢lanke o naértovanju in vrednotenju znanja. Pri-
spevki Jasenke Cengi¢, Alme Kalinski in Mirte Grizak Strbenac se ukvarjajo z naérto-
vanjem uc¢nega procesa, uc¢nimi cilji, planiranjem u¢nih ur. Alma Kalinski predstavlja
uvodni dve uri nemskega jezika v 4. razredu osnovne Sole. Preverjanju in ocenjevanju
znanja so namenjeni zadnji trije prispevki tega razdelka. Marta Medved Krajinovi¢ in
Vedrana Berlengi Kapusin predstavljata razli¢ne vrste preverjanj in ocenjevanj, Gorda-
na Matolek Veseli¢ prav tako piSe o spremljanju in ocenjevanju znanja v osnovni $oli,
natanc¢neje pa predstavi tudi Pravilnik o ocenjevanju. Jasna PerSun Reskovac v prispev-
ku Vrednovanje znanja ucenika u osnovnoj skoli predstavi prakti¢ne primere ocenjeva-
nja mlajSih ucencev.

Cetrti del monografije je namenjen jezikovnim zmoZnostim: posluanju, branju,
pisanju in govoru. O izgovoru piSejo Visnja Josipovi¢ Smojver (Usvajanje izgovora stra-
nog jezika u ranoj Skolskoj dobi), Marija Liitze-Miculini¢ (v poglobljenem prispevku
Izgovor u nastavi stranog jezika predstavlja problematiko pri pouku nemscine) in Iva
Dubravica, ki se posveca poucevanju izgovora pri pouku francoscine, s posebnim pou-
darkom na glasovih, problemati¢nih za hrvaSke ucence. Jelena Mihaljevi¢ Djigunovi¢ se
posveti slusnemu razumevanju, Yvonne Vrhovac govornemu sporo¢anju (njen prispevek
je razmislek o reproduktivnih in komunikacijskih aktivnostih za spodbujanje govornega
sporocanja, pise tudi o vlogi in obravnavi napak), O bralnem razumevanju in pisnem
sporoCanju piseta Mira Kruhan in Marija Liitze-Miculini¢ (Vjestine citanja i pisanja u
nastavi stranih jezika), branju se posveca Se Andrea-Beata Jeli¢ (v prispevku se osredo-
toca na razli¢ne dejavnosti za povezavanje zlogov v besede, besed v povedi in povedi v
besedilo, vse na primeru franco$¢ine). Ema Pongrasi¢ in Dinka Stiglmayer Bo&karov sta
napisali prispevka o pisnem sporoCanju; prva o funkcionalnem in kreativnem pisanju pri
pouku francos¢ine, s prakti¢nimi zgledi besedil, druga pa o zacetnem pisanju pri pouku
nems¢ine. Kristina Bara¢ v svojem prispevku razmislja o izStevankah in pesmicah pri
zgodnjem ucenju francoscine.

V petem delu se avtorice posvetijo poucevanju besedisca in slovnice. Del otvarja
prispevek Mirjane Vilke Obrada rjecnika, v katerem avtorica predstavlja uc¢enje besedi-
S¢a v razli¢nih obdobjih in med drugim razmislja tudi o vplivu materin$¢ine. Snjezana
Tonci¢ in Mirella Topli¢anec opisujeta poucevanje/ucenje besedisca, vezanega na temo
mesta; omenjata tudi razli¢ne nacine za pomnjenje besedisca, na primer miselne vzorce
in uporabo razli¢nih avtentiénih predlog. Mihajla Cavar Portolan predstavlja uporabo
t. 1. flash cards pri mlajsih u€encih. Pou¢evanju slovnice so namenjeni ostali prispevki
tega razdelka. Nives Sironi¢ Bonefaci¢ predstavlja pregled poucevanja slovnice skozi
¢as in razlicne metodologije, dotakne se tudi vmesnega jezika in vloge napak, prispevek
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Mirjane Vilke Ucenici mlade skolske dobi i gramatika engleskog jezika je zanimiv pri-
spevek o pouevanju otrok, podkrepljen s konkretnimi primeri. Ines Viljanac Kati¢i¢
pise o slovnici pri pouku italijani¢ine. Clanek avtoric Blanke Para$¢i¢ Zahija in Jasne
Kolbah pa predstavlja ideje o tem, kako se slovnico lahko poucuje na drugacen, krea-
tivnejsi nacin.

Sesti del je namenjen prispevkom, ki obravnavajo razvijanje medkulturne kompe-
tence pri tujem jeziku ter uporabi razlicnih bolj ali manj knjizevnih besedil, na tej stopnji
zlasti slikanic in zgodb. Marija Andraka v uvodnem ¢lanku O razvoju medukulturne kom-
petencije u nastavi stranih jezika po krajsSem zgodovinskem pregledu definira medkultur-
no komunikacijsko kompetenco, razmislja o vlogi ucitelja in uc¢benikov pri razvijanju te
zmoznosti in zakljuci s pregledom kulturnih in civilizacijskih vsebin v evropskih in hrva-
$kih dokumentih. Yvonne Vrhovac pise o vlogi domace in tuje kulture pri pouku tujega
jezika in dodaja zelo pomemben razmislek o stereotipih. Alma Kalinski in Dijana Posedi
piSeta o praznikih in obicajih, prva na primeru boZi¢nih praznikov pri pouku nemscine,
druga na primeru anglescine. Tamara Zobenica opisuje, kako kulturne vsebine pri pouku
francosc¢ine predaja zares mladim uc¢encem, takim, ki Se ne znajo brati in pisati. Mirjana
Komocar Ljubi¢ v prispevku Kultura i francuska gastronomija opise konkreten projekt
zgodnjega ucenja, izveden pred 20 leti v Osnovni Soli Samobor. Smiljana Naranci¢ Ko-
vac, Ema Pongrasi¢, Ana Stanisi¢ in Vedrana Franovi¢ opisujejo rabo slikanic pri pouku
anglesc¢ine in francos¢ine. Maja Rijavec razmislja o vlogi zgodb in pripovedovanja pri
tujem jeziku; opiSe razli¢ne ravni in funkcije zgodb in doda razmislek o uporabi za raz-
vijanje jezikovnih zmoznosti. Lea Lesar Dolenc piSe o igrah in dramatizacijah pri nem-
$¢ini. Zelo zanimiv je tudi prispevek Ksenije Svarc Kako oZivjeti ucionicu stranog jezika
fantasticnim svjetovima djecje knjizevnosti? Avtorica je pri pouku angles¢ine uporabila
fantazijska besedila tipa Harry Potter in branje popestrila z razli¢énimi dejavnostmi, med
drugim tudi lovom na zaklad, kar je u€ence Se posebej motiviralo.

Sedmi del je namenjen manj konvencionalnim pristopom pri poucevanju, zlasti igri
in gibanju. Mirna Erk predstavlja prednosti in pomanjkljivosti metode Total Physical Re-
sponse, Tea Gavrilovié Smoli¢ pise o gibu in obvladovanju prostora, Vita Ziborski Ko-
vaci¢ pa o neverbalni komunikaciji pri pouku nems¢ine. V tem razdelku najdemo Se Stiri
prispevke, namenjene igri pri pouku (¢lanki Sandre Mardesi¢, Martine Baljak in Marine
JuriSevi¢, Vedrane Franovi¢ in Tee Gverovi¢ ter Jasminke Pernjek).

Poslednji, osmi del monografije, je namenjen novim tehnologijam pri pouku tujih
jezikov. Prvi je prispevek Sanje Seljan Integracija informacijske in komunikacijske teh-
nologije u nastavu stranih jezika. Avtorica razpravlja o digitalnih kompetencah uciteljev
in predstavlja tehnologije, primerne za rabo v razredu. Dotakne se tudi spletnega testi-
ranja. Martina Mencer Salluzzo in Danijela Peri¢ predstavljata razli¢na spletna orodja,
Marijana Cvek pa interaktivno tablo. Silvija Hanzi¢ Deda prav tako piSe o razli¢nih di-
gitalnih orodjih in predstavi tudi prakti¢ne primere rabe pri pouku. Kristina Stefi¢ek v
svojem prispevku o ra¢unalni$ko podprtem ucenju predstavlja razvijanje razli¢nih znanj
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(zlasti besedisc¢a ter kulture in civilizacije). Tea Gverovi¢ pa obravnava sodobna video
gradiva pri pouku franco$¢ine.

Delo Izazovi ucenja stranoga jezika u osnovnoj skoli je izvirna znanstveno-strokov-
na monografija, pisana v hrvaskem jeziku. Njena prednost je, da prinasa znanstvene in
strokovne prispevke. Ciljna skupina monografije so torej tako znanstveniki kot ucitelji
praktiki. Povezava teorije s prakso je glavna odlika monografije, saj bo v njej vsak bralec
lahko nasel teoreticno podlago in povsem prakti¢ne primere, uporabne za delo v razredu.

Monografija ponuja prerez tem, ki so relevantne za poucevanje jezika v osnovni $oli,
od najzgodnjesega obdobja do konca osnovne Sole. Kot taka bo pritegnila tudi mlajse
ucitelje brez veliko izkuSenj, ki jim bo lahko sluzila za poglabljanje znanja in navdih za
konkretno delo v razredu — seveda pa tudi tiste z ve¢ izkusnjami, ki bodo Zeleli svoje zna-
nje nadgraditi in osveziti. Akademskim bralcem bo lahko sluZila kot navdih za nadaljnje
raziskovanje in poglabljanje opisanih tem.

Monografija je pomembno delo za hrvasko podro¢je, zanimiva pa bo tudi za vse
bralce s SirSega podrocja, ki razumejo hrvasko. Kot je opisano v nekaterih prispevkih
monografije, Hrvaska lahko sluzi kot primer uspesne vpeljave tujega jezika na zgodnejse
stopnje poucevanja.



